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DECIZJONI (UE) 2019/166 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-25 ta’ Jannar 2019

dwar il-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq u li thassar id-Decizjoni BCE[2012/6 dwar it-twaqgif tal-
Bord ghall-Programm TARGET2-Securities (BCE[2019/3)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 12.3 tieghu,

Wara li kkunsidra I-Linja Gwida BCE/2012/13 tat-18 ta’ Lulju 2012 dwar it-TARGET2-Securities (),
Billi:

(1)  L-Eurosistema toffri infrastrutturi, pjattaformi, applikazzjonijiet tas-suq u servizzi relatati fl-ogsma tas-saldu ta’
flus kontanti, tas-saldu tat-titoli u tal-gestjoni tal-kollateral, li jinkludu servizzi TARGET li jinkludu servizzi
TARGET?2, T2S u TIPS.

(2)  Fis-16 ta’ Marzu 2016, il-Kunsill Governattiv approva t-twaqqif tal-Bord tal-Infrastruttura tas-Sugq, il-korp ta’
governanza responsabbli ghall-kompiti ta’ gestjoni teknika u operattiva fil-qasam tal-infrastrutturi u tal-
pjattaformi tas-suq.

(3)  Fil-passat, il-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq iltaqa’ fformati dedikati differenti skont l-infrastrutturi, il-pjattaformi
u l-progetti differenti tas-suq li huwa responsabbli ghalihom. Minn meta twaqgaf il-Bord tal-Infrastruttura tas-Sug,
il-Bord T2S, originarjament imwaqqaf bis-sahha tad-Decizjoni BCE[2012/6, () kien qed jopera bhala wiched
minn dawn il-formati dedikati tal-Bord tal-Infrastruttura tas-Sugq, kif rifless fid-Decizjoni (UE) 2017/1403 tal-Bank
Centrali Ewropew (BCE[2017/20) ().

(4 1-Bord T2S ma twaqqafx biss bid-Decizjoni BCE/2012/6 izda huwa bbazat ukoll fuq protokoll T2S iffirmat mill-
banek centrali tal-Eurosistema.

(5)  Riezami tal-operat tal-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq wera li mhemmx bzonn ta’ formati dedikati biex jiffunzjona
b'mod effi¢jenti. Ghaldagstant, id-Decizjoni BCE[2012/6 ghandha tigi revokata u I-format tal-Bord tal-Infras-
truttura tas-Suq ghandu jigi rivedut b'mod li I-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq ikun strutturat u jiffunzjoni skont
din id-Decizjoni.

(6)  I-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq fil-format rivedut tieghu ghandu jappogga lill-Kunsill Governattiv billi jizgura li I-
infrastrutturi u I-pjattaformi tas-suq tal-Eurosistema, fl-oqsma tas-saldu tal-flus kontanti, is-saldu ta’ titoli u I-
gestjoni tal-kollateral, jinzammu u jigu Zviluppati ulterjorment skont l-ghanijiet tat-Trattat ghas-Sistema Ewropea
tal-Banek Centrali (SEBC), il-bzonnijiet tan-negozju tas-SEBC, avvanzi teknologici, kif ukoll rekwiziti regolatorji
u ta’ supervizjoni, kif japplika minn zmien ghal zmien.

(7)  Huwa mifhum li l-effett legali tal-Anness III ghal din id-Decizjoni (“Kodici ta’ Kondotta”) jiddependi mill-iffirmar
tad-dikjarazzjonijiet fl-Appendicijiet 1 u 2 ghall-Anness Il mill-Membri tal-MIB,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ir-referenzi kollha ghall-Bord T2S fil-Linja Gwida BCE[2012/13, fid-Decizjonijiet BCE/2011/20 (*) u BCE/2011/5 ()
ghandhom jinqraw bhala referenzi ghall-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq. It-termini l-ohrajn kollha uzati fdin id-Decizjoni
ghandu jkollhom l-istess tifsira bhal fil-Linji Gwida BCE/2012/27 (%), u BCE/2012/13.

() GUL215,11.8.2012,p. 19.

() Decizjoni BCE[2012/6 tad-29 ta’ Marzu 2012 dwar it-twaqqif tal-Bord ghall-Programm TARGET2-Securities u li tirrevoka d-Decizjoni
BCE/2009/6 (GUL117,1.5.2012,p. 13). _ 4

(*) Decizjoni (UE) 2017/1403 tal-Bank Centrali Ewropew tat-23 ta’ Gunju 2017 li temenda d-Decizjoni BCE/2012/6 fuq it-twaqqif tal-Bord
tat-TARGET2-Securities (BCE/2017/20) (GUL 199, 29.7.2017, p. 24).

(*) Decizjoni BCE/2011/20 tas-16 ta’ Novembru 2011 li tistabbi?ixxi regoli u proceduri dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-kriterji ta’
eligibbilta biex id-depozitorji ¢entrali tat-titoli jac¢cessaw servizzi tat-TARGET2 (GU L 319, 2.12.2011, p. 117). .

(’) Decizjoni BCE[2011/5 tal-20 ta’ April 2011 dwar l-ghazla ta’ fornituri ta’ servizz ta’ netwerk ta’ TARGET2-Securities (GU L 134,
21.5.2011, p. 22).

(°) Linja GwidapBC]E)/ 2012/27 tal-5 ta’ Dicembru 2012 dwar is-sistema Trans-European Automated Real-time Gross settlement Express
Transfer (TARGET2) (GUL 30, 30.1.2013, p. 1).
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Artikolu 2
Bord tal-Infrastruttura tas-Suq

1. Il-mandat tal-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq (MIB), inkluzi I-ghanijiet, ir-responsabbiltajiet u l-kompiti tieghu huma
stabbiliti fl-Anness I ghal din id-Decizjoni.

2. Ir-Regoli ta’ Procedura tal-MIB, inkluzi l-kompozizzjoni u l-proceduri ta’ hidma tieghu, huma stabbiliti fl-Anness II
ghal din id-Decizjoni.

3. Il-Kodic¢i ta’ Kondotta ghall-membri tal-MIB, stabbiliti fl-Anness III ghal din id-Decizjoni huwa approvat mill-
Kunsill Governattiv.

4. I-proceduri u r-rekwiziti ghall-ghazla, il-hatra u s-sostituzzjoni tal-membri tal-MIB li mhumiex minn bank centrali
huma stabbiliti fl-Anness IV ghal din id-Decizjoni.

5. Huwa mifhum li din id-Decizjoni ma tistabbilixxi ebda prezunzjoni bl-effett li kull progett gdid ta’ infrastrutturi
tas-suq li jaga’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni li tinsab fdin id-Decizjoni ta’ progett ta’ infrastruttura tal-

Eurosistema ghandu jigi fdat awtomatikament lill-MIB. Huma biss dawk il-progetti fdati esplicitament mill-Kunsill
Governattiv lill-MIB li ghandhom jigu gestiti mill-MIB.

Artikolu 3
Revoka

Id-Decizjoni BCE[2012/6 hija revokata.

Artikolu 4
Dispozizzjonijiet tranzitorji
Sabiex tigi Zgurata tranzizzjoni bla xkiel u ordnata ghall-MIB, stabbilit skont din id-Decizjoni, inkluzi l-hatra tal-membri

tieghu, it-terminu tal-mandat ta’ membri ezistenti tal-MIB, fiz-zmien tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni, jitqies li huwa
estiz b'erba’ xhur.

Artikolu 5
Dispozizzjonijiet finali

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, il-25 ta’ Jannar 2019.

II-President tal-BCE
Mario DRAGHI



L 32/16 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.2.2019

ANNESS I

BORD TAL-INFRASTRUTTURA TAS-SUQ
MANDAT

INTRODUZZJONI

L-Eurosistema toffri infrastrutturi, pjattaformi, applikazzjonijiet tas-suq u servizzi relatati fl-oqsma tas-saldu ta’ flus
kontanti, tas-saldu tat-titoli u tal-gestjoni tal-kollateral, li jinkludu servizzi TARGET li jinkludu servizzi TARGET2, T2S
u TIPS kif ukoll, fil-futur, ECMS (“is-servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema”).

I-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq (MIB) huwa l-korp ta’ governanza li jappogga lill-Kunsill Governattiv (il-“Kunsill
Governattiv”) tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) sabiex jigi zgurat li s-servizzi tal-infrastruttura tal-Eurosistema jinzammu
u jigu zviluppati ulterjorment, kif ukoll li l-progetti li jirrigwardaw is-servizzi tal-infrastruttura tal-Eurosistema (il-
“progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema” jew “progetti”) jigu gestiti, fkonformitd mal-ghanijiet tat-Trattat tas-Sistema
Ewropea ta’ Banek Centrali (SEBC), mal-bzonnijiet tan-negozju, l-avvanzi teknologi¢i, il-qafas legali applikabbli ghal
servizzi u progetti tal-infrastruttura tal-Eurosistema, kif ukoll ir-rekwiziti regolatorji u supervizorji, b'rispett shih ghall-
mandati tal-Kumitat SEBC stabbiliti taht I-Artikolu 9 tar-Regoli ta’ Pro¢edura tal-BCE. L-MIB jirrapporta lill-korpi tal-BCE
li jiehdu d-decizjonijiet.

Din id-Decizjoni ma tistabbilixxi ebda prezunzjoni bl-effett li kull progett gdid ta’ infrastrutturi tas-suq li jaqa’ taht il-
kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni li tinsab fdin id-Decizjoni ta’ progett ta’ infrastruttura tal-Eurosistema ghandu jigi
fdat awtomatikament lill-MIB. Huma biss dawk il-progetti fdati esplicitament mill-Kunsill Governattiv lill-MIB li
ghandhom jigu gestiti mill-MIB.

1. Ir-rwol tal-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq

[I-Kunsill Governattiv b’dan jinkariga lill-MIB bit-twettiq tal-kompiti definiti fdan il-mandat. Minghajr pregudizzju ghas-
setgha ahharija tieghu li jiehu d-decizjonijiet, il-Kunsill Governattiv inkariga lill-MIB bit-twettiq ta” kompiti definiti b’mod
car, relatati kemm mat-thaddim tas-servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema, kif ukoll ma’ progetti ta’ infrastruttura tal-
Eurosistema. Il-Kunsill Governattiv, minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-BCNi taht I-Istatut tas-Sistema Ewropea
ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, jista’ jassenja kompiti ohrajn definiti b'mod ¢ar lill-MIB, minbarra dawk
stipulati fil-paragrafu 2, li normalment ikunu fil-kompetenza tal-Kunsill Governattiv. Fid-dawl tal-kompetenza ahharija
tal-Kunsill Governattiv fi kwistjonijiet ta’ infrastrutturi tal-Eurosistema, kull wiehed mill-kompiti fdati lill-MIB jista’ xorta
jittiehed u jitwettaq mill-Kunsill Governattiv.

Din id-Decizjoni ma tistabbilixxi ebda prezunzjoni bl-effett li kull progett gdid ta’ infrastrutturi tas-suq li jaga’ taht il-
kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni li tinsab fdin id-Decizjoni ta’ progett ta’ infrastruttura tal-Eurosistema ghandu jigi
fdat awtomatikament lill-MIB. Huma biss dawk il-progetti fdati esplicitament mill-Kunsill Governattiv lill-MIB li
ghandhom jigu gestiti mill-MIB.

2. Responsabbiltajiet u kompiti tal- Bord tal-Infrastruttura tas-Suq
2.1. Thejjija ta’ proposti ghal decizjoni mill-Kunsill Governattiv dwar servizzi u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema

Minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltd tal-Bord Ezekuttiv li jhejji l-laqghat tal-Kunsill Governattiv u li jkun
responsabbli ghan-negozju kurrenti tal-BCE, 1-MIB ihejji proposti li 1-Kunsill Governattiv jiddeciedi fughom fil-kwistjo-
nijiet li gejjin, sa fejn il-Kunsill Governattiv ikun inkariga lill-MIB bi progett specifiku/infrastruttura specifika, u b'rispett
shih tal-mandati tal-Kumitati SEBC stabbiliti taht I-Artikolu 9 tar-Regoli ta’ Procedura tal-BCE:

(a) l-istrategija generali, inkluza d-definizzjoni tal-kamp ta’ applilkazzjoni ta’ servizzi u deskrizzjonijiet ta’ servizzi;
(b) kwistjonijiet ta’ governanza tal-progetti;
(c) kwistjonijiet finanzjarji, inkluzi:

(i) it-tfassil tal-karatteristici ewlenin tas-sistema finanzjarja (b'mod partikolari, il-bagit, l-ammont, il-kopertura tal-
perjodu ta’ zmien, il-finanzjament);

(ii) analizi regolari tar-riskji finanzjarji li ghalihom hija esposta l-Eurosistema;

(iii) ir-regoli ta’ gestjoni ghall-kontijiet mizmuma fil-kotba tal-BCE u gestiti mill-MIB fisem |-Eurosistema;
(iv) il-metodologija tal-kostijiet;

(v) il-politika tal-ipprezzar; u

(vi) analizi tas-sistema tal-obbligi;

(d) l-ippjanar globali;
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(€) il-qafas legali mal-Banek Centrali Nazzjonali (BCNi) li jipprovdu servizzi ta’ infrastruttura tas-suq lill-Eurosistema jew
li jezegwixxu progetti tal-infrastruttura tal-Eurosistema maghha (“il-BCNi fornituri”), u mal-klijenti, kif ukoll
kwalunkwe arrangament jew kundizzjonijiet kuntrattwali li jridu jigu ffirmati bejn l-Eurosistema u partijiet
ikkoncernati esterni;

(f) il-qafas ta’ gestjoni tar-risku;

(@) ftehimiet fil-livell tas-servizzi ma’ partijiet rilevanti;

(h) l-awtorizzazzjoni u l-prijoritizzazzjoni ta’ Talbiet ghal Tibdil u strategiji ta’ ttestjar/migrazzjoni;
(i) Il-istrategiji ghall-konnettivita tan-netwerks;
() l-istrategiji ghall-gestjoni ta’ krizi;

(k) ir-reziljenza c¢ibernetika u strategija u oqfsa tas-sigurta tal-informazzjoni;
() obbligazzjonijiet u pretensjonijiet ohrajn; u
(

m) il-konformita tal-partecipanti tas-servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema mal-kriterji ta’ eligibbilta applikabbli.

2.2. Attivitajiet ta’ gestjoni fir-rigward ta’ servizzi u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema
2.2.1. Gestjoni u Tmexxija

L-MIB iwettaq il-gestjoni generali tas-servizzi u l-progetti ta” infrastruttura tal-Eurosistema, sa fejn il-Kunsill Governattiv
ikun inkariga lill-MIB bi progett specifiku/infrastruttura specifika, u b'rispett shih tal-mandati tal-Kumitati SEBC stabbiliti
taht I-Artikolu 9 tar-Regoli ta’ Procedura tal-BCE. Fdan il-kuntest, I-MIB ghandu:

(a) jizgura li s-servizzi u l-progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema jissodisfaw il-htigijiet tas-sug;

(b) jimplimenta ufjew jiggestixxi l-istrategiji globali, inkluza d-definizzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ servizz(i) ufjew
id-deskrizzjonijiet ta’ servizzi;

¢) jimplimenta ufjew jiggestixxi l-arrangamenti ta’ governanza;

&

jimplimenta ufjew jiggestixxi l-arrangamenti u l-istrategiji finanzjarji;

(
(
(e) jiggestixxi l-attivitajiet ta” gestjoni ta’ tibdil u ta’ rilaxx rilevanti;
(

=

jiggestixxi, fi hdan il-parametri stabbiliti mill-Kunsill Governattiv, l-izvilupp, it-thaddim u z-zamma ta’ ghodod ta’
simulazzjoni, u jiggestixxi, fkonsultazzjoni mal-Kumitat tal-Infrastruttura tas-Suq u tal-Hlasijiet tal-Eurosistema
(MIPC) u kumitati SEBC rilevanti ohrajn fejn applikabbli, u soggett ghal decizjoni tal-Kunsill Governattiv, studji dwar
il-fattibbilta;

(@) jikkoordina processi ta’ gestjoni ta’ tibdil u jipprijoritizza tibdil awtorizzat relatat ma’ rilaxx gdid, jistabbilixxi xenarji
ta’ testijiet ghat-testijiet ta’ accettazzjoni tal-Eurosistema, jikkoordina t-testijiet li jinvolvu diversi tipi ta’ partijiet
ikkoncernati, u jikkoordina l-processi ta’ ttestjar tal-utent;

(h) jiggestixxi l-ippjanar dettaljat ta’ servizzi u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema fuq il-bazi tal-pjanijiet tal-
programmi generali, kif approvati mill-Kunsill Governattiv;

(i) jimplimenta ufjew jiggestixxi l-ogfsa ta’ gestjoni tar-riskju rilevanti, fi hdan il-parametri stabbiliti mill-Kunsill
Governattiv;

() jimplimenta ufjew jiggestixxi l-istrategiji ta’ migrazzjoni rilevanti, fi hdan il-parametri stabbiliti mill-Kunsill
Governattiv;

(k) jimplimenta ufjew jiggestixxi l-oqfsa operattivi rilevanti, inkluza l-istrategija ta’ gestjoni tal-incidenti u tal-krizijiet,
fi hdan il-parametri stabbiliti mill-Kunsill Governattiv;

1) jizgura I-funzjonament xieraq u l-kwalita tas-servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema;

m) jimplimenta ufjew jiggestixxi l-istrategiji ta’ konnettivita tan-netwerk;

(
(
(n) jimplimenta ufjew jiggestixxi l-istrategiji ta’ gestjoni tal-krizi;
(o) jimplimenta ufjew jiggestixxi r-reziljenza ¢ibernetika u l-istrategija u l-oqfsa ta’ sigurta tal-informazzjoni; u
(p) jizgura konformita mar-rekwiziti regolatorji u supervizorji.

2.2.2 Sistema finanzjarja

L-MIB japprova ufjew iniedi:

(@) il-pagament ta’ hlasijiet parzjali lill-BCNi fornituri, skont skeda ta’ hlas miftiehma approvata mill-Kunsill Governattiv,
ladarba r-rizultati rilevanti jkunu gew accettati mill-MIB;
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(b) ir-rimborz ta’ kostijiet relatati ma’ appogg addizzjonali mill-BCNi fornituri lill-banek centrali tal-Eurosistema, skont
il-ftehim rilevanti ta’ Livell 2-Livell 3 u kwalunkwe ftehim relatat ichor;

() il-pagament ta’ hlasijiet parzjali lill-BCE, fuq il-bazi tal-kostijiet imgarrba minn dan tal-ahhar brabta mas-servizzi u I-
progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema; u

(d) il-gbir ta’ hlasijiet minghand il-klijenti, fejn applikabbli, u r-rimborz ta’ dawn il-hlasijiet lill-banek centrali tal-
Eurosistema. Sa fejn ikun mehtieg, il-BCE ghandu jipprovdi l-appogg xieraq lill-MIB.

2.2.3. Relazzjonijiet mal-BCNi fornituri
L-MIB:
(@) jizgura l-involviment tal-BCNi fornituri fkull kwistjoni rilevanti;

(b) imexxi n-negozjati ta’ kwalunkwe emenda ghall-ftehim ta’ Livell 2-Livell 3 rilevanti u kwalunkwe ftehim iehor relatat
bejn il-BCNi fornituri u l-banek centrali tal-Eurosistema u jissottometti dawn l-emendi ghall-approvazzjoni mill-
Kunsill Governattiv;

() jistabbilixxi u jzomm kuntatti regolari mal-BCNi fornituri sabiex jikseb l-informazzjoni kollha mehtiega ghat-twettiq
tal-kompiti tieghu fkonformita ma’ tali ftehimiet;

(d) jivvalida l-proposti mill-BCNi fornituri u japprova r-rizultati tad-disinn tekniku u funzjonali (zviluppat mill-BCNi
fornituri); u

(e) jassisti lill-Kunsill Governattiv fil-gestjoni tar-relazzjonijiet mal-fornituri ta’ servizzi ta’ konnettivita tan-netwerk, fejn
dawn tal-ahhar jifformaw parti mis-servizz ta’ infrastruttura tal-Eurosistema.
) p

2.2.4 Relazzjonijiet mal-korpi ta’ governanza tal-Eurosistema u mal-partijiet ikkonc¢ernati esterni

L-MIB:

(@) jiggestixxi, kif xieraq, ir-relazzjonijiet mal-Kumitati SEBC, mal-awtoritajiet regolatorji u supervizorji, kif ukoll ma’
awtoritajiet pubblici rilevanti ohrajn b’rabta mas-servizzi u l-progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema;

(b) jinteragixxi mal-klijenti u mal-banek ¢entrali SEBC sabiex jiffacilita l-migrazzjoni taghhom, u jiddiskuti, jikkoordina
u jipprova jsib soluzzjonijiet possibbli sabiex isolvi tilwim fil-qafas legali applikabbli u fil-mandat tieghu li jridu jigu
approvati mill-korpi responsabbli;

() jinnegozja abbozzi ta’ ftehimiet ta’ partecipazzjoni (flimkien mal-banek centrali tal-Eurosistema, fejn applikabbli) ma’
partecipanti ta’ servizzi u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema, u ma’ banek c¢entrali mhux fiz-Zona tal-euro li
ffirmaw ftehimiet ta’ partecipazzjoni, inkluza kwalunkwe emenda ghal dawk il-ftehimiet;

(d) jikkoordina mal-korpi l-ohrajn ta’ governanza ta’ servizzi u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema;

(¢) fejn rilevanti, jahtar lill-presidenti tal-gruppi tekni¢i wara konsultazzjoni mal-korpi ta’ governanza rilevanti,
u finalment jirc¢ievi rapporti mill-gruppi teknici;

(f) jinteragixxi ma’ fornituri ta’ servizzi ta’ konnettivita tan-netwerk fejn ikunu jifformaw parti mis-servizz ta’ infras-
truttura tal-Eurosistema;

(g) jiddefinixxi l-politika ta’ komunikazzjoni teknika b’rabta mas-servizzi u I-progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema; u

(h) jizgura trasparenza permezz tal-pubblikazzjoni fwaqtha u konsistenti ta’ dokumentazzjoni teknika rilevanti b'rabta
mas-servizzi u l-progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema soggett ghall-obbligi ta’ kunfidenzjalita stipulati fil-Kodici
ta’ Kondotta.
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ANNESS II

BORD TAL-INFRASTRUTTURA TAS-SUQ
REGOLI TA’ PROCEDURA

KAPITOLU 1
Hatra u Shubija
INTRODUZZJONI

L-Eurosistema toffri infrastrutturi, pjattaformi, applikazzjonijiet tas-suq u servizzi relatati fl-oqsma tas-saldu ta’ flus
kontanti, tas-saldu tat-titoli u tal-gestjoni tal-kollateral, li jinkludu servizzi TARGET li jinkludu servizzi TARGET2, T2S
u TIPS kif ukoll, fil-futur, ECMS (“servizzi tal-infrastruttura tal-Eurosistema”).

I-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq (MIB) huwa l-korp ta’ governanza li jappogga lill-Kunsill Governattiv (il-“Kunsill
Governattiv”) tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) fl-izgurar li s-servizzi tal-infrastruttura tal-Eurosistema jinzammu u jigu
zviluppati ulterjorment, kif ukoll li -progetti li jirrigwardaw is-servizzi tal-infrastruttura tal-Eurosistema (il-“progetti tal-
infrastruttura tal-Eurosistema” jew “progetti”) jigu gestiti, fkonformita mal-ghanijiet tat-Trattat tas-Sistema Ewropea ta’
Banek Centrali (SEBC), mal-bzonnijiet tan-negozju, l-avvanzi teknologici, il-qafas legali applikabbli ghal servizzi
u progetti tal-infrastruttura tal-Eurosistema, kif ukoll ir-rekwiziti regolatorji u supervizorji, brispett shih tal-mandati tal-
Kumitat SEBC stabbiliti taht l-Artikolu 9 tar-Regoli ta’ Procedura tal-BCE. L-MIB jirrapporta lill-korpi tal-BCE li jiehdu d-
decizjonijiet.

Din id-Decizjoni ma tistabbilixxi ebda prezunzjoni bl-effett li kull progett gdid ta’ infrastrutturi tas-suq li jaga’ taht il-
kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni li tinsab fdin id-Decizjoni ta’ progett ta’ infrastruttura tal-Eurosistema ghandu jigi
fdat awtomatikament lill-MIB. Huma biss dawk il-progetti fdati esplicitament mill-Kunsill Governattiv lill-MIB li
ghandhom jigu gestiti mill-MIB.

1. Ghazla u hatra

Il-membri tal-MIB jinhatru mill-Kunsill Governattiv fuq il-bazi ta’ proposta mill-Bord Ezekuttiv tal-BCE (il-“Bord
Ezekuttiv”).

L-applikazzjonijiet jigu pprezentati lill-Bord Ezekuttiv mill-Gvernatur jew il-President, skont kif japplika, tal-Bank
Centrali Nazzjonali (BCN). Fil-proposta tieghu lill-Kunsill Governattiv, il-Bord Ezekuttiv ghandu jaghti preferenza lil
kandidati li jirrapportaw direttament lill-oghla korp ta’ governanza fil-bank centrali tieghu. Il-Bord Ezekuttiv ghandu
jizgura fil-proposta tieghu li I-principji stipulati fit-Tagsima 3 ta’ dan l-Anness II jigu osservati.

L-applikazzjonijiet ghall-membri ta’ banek mhux centrali tal-MIB ghandhom jingabru mill-Bord Ezekuttiv skont il-
procedura ghall-ghazla ta’ tali membri skont I-Anness IV ghal din id-Decizjoni.

2. Shubija u mandat — Partecipazzjoni ta’ osservaturi

Ladarba jinhatru, il-membri tal-MIB ghandhom jagixxu b'mod indipendenti u fl-ahjar interess tal-Eurosistema. Huma
m’'ghandhomx ikunu soggetti ghal struzzjonijiet minn xi korp pubbliku jew privat. I-membri tal-MIB ghandhom
jirrapportaw flimkien u esklussivament lill-korpi tal-BCE li jiehdu d-decizjonijiet meta jagixxu fil-kapacitd taghhom ta’
membri tal-MIB. Il-membri tal-banek centrali tal-MIB jistghu jitolbu, fejn xieraq, fuq inizjattiva proprja u fid-diskrezzjoni
taghhom stess, l-opinjoni ta’ membri ohrajn tal-persunal tal-bank centrali taghhom, izda la ghandhom jitolbu u lanqas
jiehdu struzzjonijiet mill-bank centrali taghhom, jew jintrabtu li jichdu pozizzjoni specifika waqt id-deliberazzjonijiet u 1-
votazzjoni tal-MIB.

L-MIB ghandu Chairperson li huwa maniger anzjan fil-BCE.
L-MIB huwa maghmul minn tlettax-il (13) membru, kif gej:

(a) Disa’ membri minn BCNi tal-Eurosistema, inkluz membru ghal kull BCN li jipprovdi servizzi ta’ infrastruttura tas-suq
lill-Eurosistema jew li jezegwixxi progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema mal-Eurosistema (il-“BCN fornitur”);

(b) Zewg membri minn BCNi mhux tal-Eurosistema li qed jippartecipaw f'servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema (ez. li
ffirmaw il-Ftehim ta’ Partecipazzjoni tal-Valuta T2S jew qed jippartecipaw fTARGET2);

() Zewg membri ta’ bank mhux ¢entrali (minghajr drittijiet ta’ votazzjoni), wiehed b’esperjenza bhala uffi¢jal anzjan fl-
industrija tal-pagamenti u wiched b'esperjenza bhala uffi¢jal anzjan fl-industrija tat-titoli.

I¢-Chairperson huwa appoggat minn Deputat Chairperson mill-membri tal-MIB li jinhatar mill-Kunsill Governattiv. Il-
kompitu esklussiv tad-Deputat Chairperson ghandu jkun li jippresjedi laqghat tal-MIB, fl-assenza temporanja tac-
Chairperson waqt laqgha, skont l-agenda determinata minn qabel ghal-laqgha tal-MIB inkwistjoni.
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II-mandat tal-membri tal-MIB idum ghal 36 xahar u jista’ jiggedded. Il-Kunsill Governattiv jista’ jiddeciedi fuq mandat
igsar, inkluz meta membri jirrizenjaw jew jirtiraw qabel ma jintemm il-mandat taghhom.

Biex ikun Zgurat li I-BCNi kollha (I-Eurosistema u I-BCNi partecipanti fis-servizzi u l-progetti ta’ infrastruttura rilevanti
tal-Eurosistema) ikollhom l-opportunita li jibaghtu rapprezentant lill-MIB, ghandu jkun hemm rotazzjoni ta’ membri
minn BCNi mhux fornituri, normalment fiz-2mien meta jintemm il-mandat inizjali ta’ 36 xahar tal-membri tal-MIB.
Huwa mifhum li l-iskema ta’ rotazzjoni ta’ hawn fuq m'ghandhiex tirrizulta fl-eskluzjoni tal-istess BCN mhux fornitur
ghal aktar minn Zewg perijodi ta’ rotazzjoni.

Ghandu jinzamm bilan¢ xieraq bejn il-membri besperjenza fil-gestjoni ta’ progetti, esperjenza fin-negozju tal-infras-
truttura tas-suq tal-Eurosistema u b'esperjenza fI-IT.

I¢-Chairperson ghandu jistieden lil osservaturi minghajr vot minn Kumitati rilevanti tas-SEBC sabiex jiddiskutu servizzi
jew progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema fil-qasam ta’ kompetenza taghhom. Il-membri tal-MIB huma mistennija li
jiddedikaw mill-inqas 30 % tal-kapacita ta’ hidma taghhom ghall-kwistjonijiet tal-MIB.

[I-membri tal-MIB m’'ghandhomx ikunu involuti direttament fis-sorveljanza tas-servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema
jew ta’ entitajiet partecipanti fdawn ta’ hawn fuq (ez. depozitarji centrali tat-titoli li jesternalizzaw l-operazzjonijiet ta’
saldu lit-T2S), sa fejn tali involviment jista’ johloq kunflitti reali jew potenzjali mal-funzjonijiet taghhom bhala membri
tal-MIB. Ghandhom jigu stabbiliti mizuri xierqa sabiex jigu identifikati u evitati tali kunflitti. Il-membri m'ghandhomx
ikunu parti mill-Kumitat tal-Awdituri Interni (IAC) tal-Eurosistema, u langas m'shandhom ikunu involuti fattivitajiet ta’
Livell 3 fuq bazi ta’ kuljum.

KAPITOLU 2
Proceduri ta’ hidma
1. Tehid ta’ decizjonijiet

Skont il-prin¢ipji ta’ governanza tajba, il-membri ghandhom jippartecipaw regolarment fil-laqghat tal-MIB. Il-parteci-
pazzjoni hija strettament fuq bazi personali; il-membri ma jistghux jinbidlu.

Biex I-MIB ikun jista’ jiddelibera b’'mod validu, ghandu jkun hemm kworum ta’ seba’ membri bi dritt tal-vot. Jekk il-
kworum ma jintlahaqgx, i¢-Chairperson jista’ jsejjah laqgha straordinarja li fiha d-decizjonijiet jistghu jittiehdu minghajr 1-
osservanza tal-kworum.

Sa fejn huwa possibbli, id-dec¢izjonijiet tal-MIB ghandhom jittiehdu permezz ta’ konsensus. Fin-nuqqas ta’ dan, u fuq
talba tac-Chairperson, I-MIB jista’ jiddeciedi permezz ta’ votazzjoni b'maggoranza sempli¢i. Fkaz ta’ numru ugwali ta’
voti, i¢-Chairperson ghandu vot decisiv.

L-MIB jipprocedi ghall-vot fuq talba ta¢-Chairperson. I¢-Chairperson ghandu jniedi wkoll procedura ta’ votazzjoni fuq
talba ta’ mill-ingas tliet membri tal-MIB bid-dritt tal-vot. Membru ghandu jastjeni milli jivvota jekk ikollu kunflitt ta’
interess, fit-tifsira tal-Kodici ta’ Kondotta. Membri li jistghu jivvotaw u li jkunu assenti jistghu jiddelegaw il-vot taghhom
fir-rigward ta’ procedura ta’ votazzjoni specifika lil membru ichor li jista’ jivvota diment li ebda membru li jista’ jivvota
ma jezercita aktar minn zewg voti dwar kwalunkwe kwistjoni.

Id-decizjonijiet jistghu jittiehdu wkoll permezz ta’ procedura bil-miktub, sakemm ma joggezzjonawx tliet membri jew
aktar bid-dritt tal-vot. Procedura bil-miktub ghandha tehtieg: (a) mhux anqas minn notifika ta’ jumejn tax-xoghol, (hlief
fcirkustanzi eccezzjonali, identifikati bhala tali mi¢-Chairperson tal-MIB); u (b) nota ta’ kwalunkwe dec¢izjoni bhal din fil-
konkluzjonijiet tal-laqgha ta’ wara tal-MIB.

I-membri tal-MIB li mhumiex minn bank centrali jinhatru fkapacita personali. M'ghandhomx dritt tal-vot u ma jistghux
jiddelegaw ir-responsabbiltajiet taghhom lil membru iehor tal-MIB jew parti terza.

2. Il-laqghat tal-MIB

L-MIB jiddeciedi dwar id-dati tal-laqghat tieghu fuq proposta ta¢c-Chairperson. L-MIB ghandu jiltaga’ regolarment abbazi
ta’ skeda li huwa jhejji fi zmien bizzejjed qabel il-bidu ta’ kull sena.

I¢-Chairperson jista’ jsejjah laqghat straordinarji tal-MIB kull meta jidhirlu li jkun mehtieg. I¢-Chairperson ghandu jsejjah
laqgha straordinarja jekk talba ghal laqgha bhal din tigi pprezentata minn tal-anqas tliet membri.

Il-lagghat tal-MIB generalment jinzammu fil-bini tal-BCE.

I-laqghat jistghu jsiru wkoll permezz ta’ telekonferenza, sakemm ma joggezzjonawx tliet membri jew aktar.
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L-MIB jadotta agenda ghal kull laggha.

L-attendenza fil-laqghat tal-MIB hija limitata ghall-membri tal-MIB u ghal persuni ohrajn mistednin mi¢-Chairperson.

3. Ir-rapportar lill-korpi tal-BCE li jiehdu d-deéizjonijiet

L-MIB jirrapporta fuq bazi regolari lill-korpi tal-BCE li jichdu d-decizjonijiet. Fdan ir-rigward, huwa jhejji r-rapporti
ghall-korpi tal-BCE li jichdu d-decizjonijiet kif mehtieg.

4. Fluss intern ta’ informazzjoni u trasparenza

Membri tal-MIB li mhumiex minn bank ¢entrali ghandhom jir¢ievu, taht kundizzjonijiet ta” kunfidenzjalita, id-dokumen-
tazzjoni kollha dwar servizzi u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema pprezentata lill-Kunsill Governattiv.

BCNi tal-Eurosistema li mhumiex irrapprezentati fl-MIB ghandu jkollhom aécess awtomatiku ghad-dokumentazzjoni
kollha tal-MIB, inkluzi l-agendi u l-minuti tal-MIB, fl-istess hin tal-membri tal-MIB u jistghu jipprovdu kummenti bil-
miktub gabel il-lagghat tal-MIB biex l-opinjonijiet taghhom ikunu jistghu jigu debitament ikkunsidrati mill-MIB. Huma
jistghu wkoll jaghmlu talba li¢-Chairperson biex jippartecipaw fI-MIB jekk ikollhom interess partikolari fsuggett. I¢-
Chairperson ikun responsabbli biex jinforma lil tali BCNi tal-Eurosistema jekk jitgies li jista’ jkollhom xi interess
partikolari u jista’ jressaq kwalunkwe punt imgajjem minn tali BCN tal-Eurosistema quddiem 1-MIB.

Sabiex jigi zgurat li I-Kumitat ghall-Infrastruttura tas-Suq u l-Pagamenti (Market Infrastructure and Payments Committee
- MIPC) tal-Eurosistema jinzamm aggornat dwar ix-xoghol tal-MIB, se jkun hemm punt ta’ rapportar regolari dwar
suggetti tal-MIB fuq kull agenda tal-MIPC. Jekk jitgies xieragq, jistghu jsiru lagghat kongunti tal-MIPC u tal-MIB.

L-interazzjoni bejn 1-MIB u Kumitati ohrajn tas-SEBC ghandha ssir permezz ta’ konsultazzjonijiet bil-miktub.

L-attivitajiet tal-MIB huma soggetti ghar-riezami tal-IAC.

5. Fluss estern ta’ informazzjoni, trasparenza u rappreZentanza

I¢-Chairperson regolarment jinforma lill-partijiet interessanti rilevanti dwar il-kwistjonijiet rilevanti kollha li jirrigwardaw
servizzi u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema li jaqghu taht ir-responsabbilta tal-MIB. I¢-Chairperson jizgura t-
trasparenza permezz tad-disponibbilta fwaqtha u konsistenti ta’ dokumentazzjoni teknika rilevanti relatata mas-servizzi
u l-progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema fit-taqsima dedikata lill-MIB tas-sit web tal-BCE.

[I-membri ghandhom jinformaw li¢-Chairperson bil-quddiem qabel ma jassumu kwalunkwe attivita/komunikazzjoni
esterna rilevanti u sostanzjali fir-rigward tar-responsabbiltajiet u I-kompiti tal-MIB, bhalma huma li jitkellmu fuq servizzi
u progetti ta’ infrastruttura tal-Eurosistema li jaqghu taht ir-responsabbilta tal-MIB fkonferenzi jew lagghat ma’ partijiet
interessati rilevanti, u ghandhom jipprovdu lill-MIB b’sommarju bil-miktub fi zmien hamest ijiem ta’ xoghol wara I-
okkazjoni. Kwalunkwe attivita/komunikazzjoni esterna sostanzjali ghandha tkun fl-interess tal-Eurosistema u ghandha
tkun konsistenti ma’ kwalunkwe decizjoni ta’ politika tal-Kunsill Governattiv.

6. Appogg

L-MIB ghandu jir¢ievi appogg organizzattiv mill-BCE, fost l-ohrajn, ghat-thejjija tal-laqghat tal-MIB, inkluza d-dokumen-
tazzjoni tal-laqghat.

Bhala regola, il-BCE jibghat dokumenti ghad-diskussjoni lill-membri hamest ijiem tax-xoghol gabel laggha. Madankollu,
dokumenti qosra jistghu jintbaghtu jum tax-xoghol bil-quddiem. Dokumenti mibghuta anqas minn jumejn tax-xoghol
gabel huma megqjusa “table documents” i ma jistghux iwasslu ghal decizjoni tal-MIB, sakemm il-membri kollha ma
jagblux mod ichor.

Wara kull laqgha tal-MIB, il-BCE ihejji abbozz tal-minuti li jirregistra t-temi li kienu kkunsidrati u r-rizultati tad-
diskussjoni kif ukoll is-segwitu miftiechem. L-abbozz tal-minuti jinkludi pozizzjonijiet espressi matul il-laqggha minn
membri individwali meta mitluba. L-abbozz tal-minuti jigi ¢cirkolat lill-membri fi Zmien hamest jjiem tax-xoghol mil-
laggha.

Ukoll wara kull laggha tal-MIB, il-BCE ihejji abbozz ta’ lista ta’ azzjonijiet li jridu jittiehdu li jkun fiha l-kompiti u 1-
iskadenzi li jkunu gew allokati u miftiehma matul dik il-laqgha, 1i jigi ccirkolat lill-membri fi zmien hamest ijiem tax-
xoghol mil-laqgha.

L-abbozz tal-minuti u llista ta’ azzjonijiet jigu pprezentati ghall-approvazzjoni tal-MIB fil-laqgha ta’ wara (jew qabel,
jekk mehtieg, permezz ta’ procedura bil-miktub) u jigu ffirmati mi¢-Chairperson.

L-MIB ghandu jahtar, u jir¢ievi input minghand, Kontrollur, li jista’ jkun wiehed mill-membri tieghu.
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L-MIB jista’ johloq substrutturi bi ftehim mal-BCE. Subtstruttura tista’ tigi stabbilita b'mod differenti mill-kompozizzjoni
tal-MIB, u tkun miftuha ghall-partecipazzjoni tal-BCNi kollha tal-Eurosistema u, fejn rilevanti, ghall-BCNi li mhumiex tal-
Eurosistema.

7. Revizjoni tal-mandat

[l-mandat tal-MIB jista’ jigi rivedut kull hames snin fid-dawl tal-esperjenza miksuba.
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ANNESS I1I

KODICI TA’ KONDOTTA
TAL-BORD TAL-INFRASTRUTTURA TAS-SUQ

INTRODUZZJONI

II-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq (MIB) huwa kompost minn membri mahtura mill-Kunsill Governattiv (il-“Kunsill
Governattiv”) tal-Bank Centrali Ewropew (BCE). Il-membri ghandhom jagixxu biss fl-aqwa interess tal-Eurosistema
u ghandhom jallokaw hin bizzejjed ghall-involviment attiv taghhom fil-hidma tal-MIB.

L-MIB huwa I-korp ta’ governanza li jappogga lill-Kunsill Governattiv sabiex jigi zgurat li l-infrastrutturi, il-pjattaformi, 1-
applikazzjonijiet tal-Eurosistema u s-servizzi relatati fl-oqsma tas-saldu ta’ flus kontanti, tas-saldu tat-titoli u tal-gestjoni
tal-kollateral (is-“servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema”) jinzammu u jigu zviluppati ulterjorment, kif ukoll li I-
progetti li jirrigwardaw servizzi ta’ infrastruttura tal-Eurosistema godda jew ezistenti (il-“progetti ta’ infrastruttura tal-
Eurosistema” jew “progetti’) jigu gestiti, fkonformitd mal-ghanijiet tat-Trattat tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali
(SEBC), mal-bzonnijiet tan-negozju, l-avvanzi teknologici, il-qafas legali applikabbli ghal servizzi u progetti tal-infras-
truttura tal-Eurosistema, kif ukoll ir-rekwiziti regolatorji u supervizorji, brispett shih tal-mandati tal-Kumitat SEBC
stabbiliti taht I-Artikolu 9 tar-Regoli ta’ Pro¢edura tal-BCE. L-MIB jirrapporta lill-korpi tal-BCE li jiehdu d-de¢izjonijiet.

Huwa essenzjali ghat-tehid ta’ decizjonijiet informati u indipendenti tal-Kunsill Governattiv li I-hidma tal-MIB ma tkunx
affettwata minn cirkustanzi li jistghu joholqu kunflitt ta’ interess ghal xi membru tieghu. Huwa wkoll essenzjali ghar-
reputazzjoni tajba u l-kredibbiltd tal-Eurosistema u tas-SEBC u ghas-sodizza legali tas-servizzi u l-progetti ta’ infras-
truttura tal-Eurosistema illi l-membri tal-MIB ikunu ggwidati u jidhru bhala li jkunu ggwidati mill-interess generali tal-
Eurosistema. Ghaldagstant il-membri ghandhom (a) jevitaw sitwazzjonijiet fejn jezistu jew jidhru li jezistu kunflitti ta’
interess; (b) jagixxu biss fl-ahjar interessi tal-Eurosistema fit-trattattivi taghhom mal-awtoritajiet pubblici, banek ¢entrali,
rapprezentanti tal-industrija u partijiet ohra interessati esterni involuti fid-disinn, l-izvilupp u t-thaddim ta’ infrastrutturi,
pjattaformi, applikazzjonijiet tas-suq u servizzi relatati offruti mill-Eurosistema; u (c) jizguraw l-oggettivita, in-newtralita
u l-kompetizzjoni gusta bejn il-fornituri b'interess fl-infrastrutturi, il-pjattaformi, l-applikazzjonijiet tas-suq u s-servizzi
relatati offruti mill-Eurosistema.

L-obbligu tas-segretezza professjonali ddikjarat fl-Artikolu 37.1 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-banek Centrali u tal-
Bank Centrali Ewropew (minn hawn 'il quddiem 1-“Istatut tas-SEBC”) japplika kemm ghall-persunal tal-BCE kif ukoll ghal
persunal ta’ bank ¢entrali nazzjonali (BCN) Ii jwettaq kompiti tas-SEBC, u jkopri, fost affarijiet ohra, informazzjoni
kunfidenzjali li tirrigwarda s-sigrieti tan-negozju jew kwalunkwe informazzjoni ohra li ghandha valur kummergjali.
Obbligu ekwivalenti japplika ghall-membri tal-MIB li mhumiex minn bank centrali. Membri li mhumiex minn bank
centrali ghandhom jikkonformaw ukoll ma’ kwalunkwe regola ta’ kondotta addizzjonali li ghaliha jista’ jkun hemm
provvediment fl-ittra tal-hatra taghhom u fil-kuntratt taghhom mal-BCE.

Huwa xieraq u skont il-pratti¢i ta’ amministrazzjoni tajba, illi 1-Kundizzjonijiet tal-Impieg applikabbli gha¢c-Chaiperson
tal-MIB, u d-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-Membri tal-MIB li huma membri tal-istaff ta’ BCN, ghandhom jipprovdu
ghal kumpens legali ghal ksur ta’ dan il-Kodici ta’ Kondotta (“il-Kodi¢i”). Dispozizzjoni ekwivalenti tapplika ghall-membri
tal-MIB li mhumiex minn bank ¢entrali, kif deskritt fl-Anness IV.

Dan il-Kodi¢i huwa minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rekwizit li jirrizulta minn dispozizzjonijiet ta” etika ohrajn li
jista’ jkun applikabbli ghall-membri tal-MIB fil-funzjoni taghhom bhala membri tal-istaff tal-BCE jew ta’ BCN.

1. Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kodici:
(a) “Chairperson” tfisser il-persuna mahtura mill-Kunsill Governattiv biex tippresjedi 1-MIB;

(b) “Deputat Chairperson” tfisser il-persuna li tappogga lic-Chairperson li jinhatar minn fost il-membri tal-MIB mill-
Kunsill Governattiv. Il-kompitu esklussiv tad-Deputat Chairperson ghandu jkun li jippresjedi 1-lagghat tal-MIB, fl-
assenza temporanja tac-Chairperson waqt laqgha, skont l-agenda ddeterminata minn gabel ghal-laqgha tal-MIB
inkwistjoni.

() minghajr pregudizzju ghall-obbligu tas-segretezza professjonali fl-Artikolu 37.1 tal-Istatut tas-SEBC jew ta’
dokumenti kklassifikati skont ir-regim tal-kunfidenzjalita i huma pprovduti lil kull membru tal-MIB, “informazzjoni
kunfidenzjali” tfisser (i) sigrieti tan-negozju tal-Eurosistema jew ta’ partijiet terzi u kull informazzjoni li ghandha
valur kummergjali hlief ghall-finijiet tax-xoghol tal-MIB; (i) kull informazzjoni li l-izvelar mhux awtorizzat taghha
jista’ jaghmel hsara lill-interessi essenzjali tal-Eurosistema; u (iii) kwalunkwe informazzjoni illi persuna ragonevoli
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tqis bhala kunfidenzjali; “informazzjoni kunfidenzjali” ma tinkludix informazzjoni li: (i) hija jew issir generalment
disponibbli ghall-pubbliku, minbarra permezz ta’ ksur ta’ dan il-Kodici; jew (i) hija zviluppata indipendentement
minn parti terza minghajr ebda access ghal informazzjoni kunfidenzjali; jew (iii) billi hija soggetta ghal Tagsima 3,
tenhtieg li tigi zvelata mil-ligi;

(d) “membru li mhuwiex minn bank ¢entrali” tfisser membru tal-MIB i mhuwiex membru tal-istaff tal-BCE jew ta’ BCN;
(e) “mandat” tfisser il-mandat stipulat fAnness ;
(f) “membru” tfisser membru tal-MIB, inkluz i¢-Chairperson;

(g) “fornituri” tfisser entitajiet kummer¢jali u organizzazzjonijiet ta’ negozju li attwalment jipprovdu jew ghandhom
interess li jipprovdu merkanzija ufjew servizzi relatati mal-infrastrutturi, il-pjattaformi, l-applikazzjonijiet tas-suq
u servizzi relatati offruti mill-Eurosistema.

2. Evitar ta’ kunflitti ta’ interess

(a) Fir-rigward tal-provvista ta’ merkanzija ufjew servizzi rilevanti ghall-mandat tal-MIB, kunflitt ta’ interess ghandu
jitqies li jirrizulta fic-¢irkustanzi deskritti fl-Artikolu 0.2.1.2 tar-Regoli tal-Persunal tal-BCE, u b'mod partikolari, fejn
membru ghandu interess kummercjali jew professjonali, jew sehem, ffornitur, kemm permezz ta’ proprjeta, kontroll,
investiment, lealta personali jew mod iehor, li attwalment jinfluwenza jew jista’ jinfluwenza t-twettiq imparzjali
u oggettiv tad-dmirijiet ta’ dak il-membru.

(b) I-membri ghandhom jagixxu fl-interess generali tal-Eurosistema u skont ir-responsabbiltajiet u l-kompiti tal-MIB.
Huma ghandhom jevitaw kwalunkwe sitwazzjoni li X'aktarx twassal ghal kunflitt ta’ interess.

(c) Jekk jirrizulta jew x’aktarx jirrizulta kunflitt ta’ interess b’konnessjoni mal-kompiti tal-MIB, il-membru kkoncernat
ghandu jgharraf b’'dan il-kunflitt ta’ interess attwali jew potenzjali lill-awtorita ghall-konformita tal-bank c¢entrali
tieghu (jew, fil-kaz ta’ membru tal-bord li mhuwiex minn bank centrali, lill-Uffi¢c¢ju tal-Konformita u tal-Governanza
tal-BCE) permezz tal-formola stipulata fAppendic¢i 2 u fl-istess hin jinforma li¢-Chairperson b'dan. Jekk l-awtorita
ghall-konformita (jew, fkaz ta’ membru li mhuwiex minn bank ¢entrali, 1-Uffic¢ju tal-Konformita u tal-Governanza
tal-BCE) tikkonkludi illi jezisti kunflitt ta’ interess, hija taghti r-rakkomandazzjoni taghha lill-Gvernatur jew lill-
President tal-bank ¢entrali kkoncernat (jew fkaz ta’ membru li mhuwiex minn bank centrali, lill-President tal-BCE)

fir-rigward tal-gestjoni xierqa tal-kunflitt ta’ interess inkwistjoni.

(d) Jekk, matul laqgha tal-MIB, membru jkollu raguni biex jemmen illi I-partecipazzjoni ta’ membru iehor fid-
diskussjoni, votazzjoni jew procedura bil-miktub tal-MIB tista’ tohloq kunflitt ta’ interess, huwa ghandu jinforma li¢-
Chairperson immedjatament.

() I¢-Chairperson ghandu jistieden lill-membru li dwaru jkun tgajjem thassib dwar kunflitt ta’ interess skont il-
paragrafu (c) u (d), biex jiddikjara jekk jezistix kunflitt ta’ interess attwali jew potenzjali. I¢-Chairperson ghandu
jinforma lill-awtorita ghall-konformita tal-bank centrali kkoncernat (jew fkaz ta’ membru tal-bord li mhuwiex minn
bank ¢entrali, lill-Uffi¢¢ju tal-Konformita u tal-Governanza tal-BCE) dwar kull kaz bhal dan minghajr dewmien zejjed
u, jekk meqjus necessarju, lill-Kunsill Governattiv ukoll.

(f) Jekk i¢c-Chairperson huwa l-membru kkoncernat taht il-paragrafu (c), (d) jew (e), i¢-Chairperson ghandu jinforma lill-
Uffi¢¢ju tal-Konformitd u tal-Governanza tal-BCE.

(@) I-membri ghandhom minnufih jeskludu lilhom infushom milli jichdu sehem fi kwalunkwe diskussjoni, delibe-
razzjoni jew vot dwar kwalunkwe kwistjoni li fir-rigward taghha dak il-membru ghandu kunflitt ta’ interess
u m’'ghandux jinghata dokumentazzjoni relatata.

3. Uzu xieraq ta’ informazzjoni kunfidenzjali

(@) I-membri ghandhom juzaw l-informazzjoni kunfidenzjali biss ghall-finijiet, u fl-interessi tal-Eurosistema u biex
jilhqu l-objettivi tal-MIB, skont il-mandat tal-MIB.

(b) I-membri m'ghandhom taht l-ebda ¢irkustanza jizvelaw, lil hinn mill-mandat taghhom, informazzjoni kunfidenzjali
lil partijiet terzi ufjew entitajiet fi jew barra I-Eurosistema. Fir-rigward ta¢c-Chairperson tal-MIB u tal-membri tal-istaff
tal-BCNi, huma jistghu jizvelaw biss informazzjoni kunfidenzjali lil membri tal-istaff tal-bank centrali taghhom fuq
bazi stretta ta’ htiega ta’ taghrif, u bl-iskop uniku li jipprovdu pariri li jippermettu li tigi ffurmata opinjoni dwar
kwistjoni specifika. Informazzjoni kunfidenzjali mmarkata “membri biss” m’ghandhiex, fil-principju, tigi Zvelata
minn membri lil membri tal-istaff tal-bank centrali taghhom, sakemm ma jkunx hemm gbil mill-MIB.

(c) I-membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha necessarji sabiex jipprevjenu l-izvelar accidentali ta’, jew l-access mhux
awtorizzat ghal, informazzjoni kunfidenzjali.
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(d) I-membri m’'ghandhomx juzaw l-informazzjoni kunfidenzjali ghall-benefic¢ju taghhom jew ghall-beneficcju ta’
kwalunkwe persuna ohra skont I-Artikolu 4.1.3 tal-Qafas tal-Etika tal-BCE u mizuri nazzjonali li jimplimentaw -
Artikolu 7(2) tal-Linja Gwida (UE) 2015/855 tal-Bank Centrali Ewropew (!). Bmod partikolari, m’ghandhomx jiehdu
vantagg minn informazzjoni kunfidenzjali fi kwalunkwe tranzazzjoni finanzjarja privata jew meta jirrakkomandaw
jew jaghtu pariri kontra tali tranzazzjonijiet.

() Sa fejn membru huwa ordnat minn qorti jew awtorita regolatorja, supervizorja jew kompetenti ohra li ghandha
gurisdizzjoni fuq dak il-membru sabiex jizvela jew jaghmel disponibbli informazzjoni kunfidenzjali, dak il-membru
ghandu:

(i) meta permess mil-ligi, jaghti minnufih avviz bil-miktub ta’ ordni bhal din lic-Chairperson u lill-awtorita ghall-
konfqrmité (jew, fkaz ta’ membru li mhuwiex minn bank ¢centrali, lill-Uffic¢ju tal-Konformita u tal-Governanza
tal-BCE)) tal-bank centrali tieghu, bl-aktar dettall possibbli;

(ii) jikseb parir legali espert ghal dak li jirrigwarda l-legalita u l-infurzabbiltd ta’ ordni bhal din, jekk megjus
necessarju mic-Chairperson;

(iii) jikkoopera mal-banek centrali kollha kkoncernati u jipprovdu l-assistenza li ¢-Chairperson jista’ jitlob ragone-
volment sabiex I-MIB jew il-BCN tal-membru kkoncernat jithalla jfittex rimedji legali biex jipprotegi l-informazz-
joni kunfidenzjali;

(iv) jinnotifika lill-qorti jew lill-awtorita kkoncernata bin-natura kunfidenzjali tal-informazzjoni u jitlob lill-qorti jew
awtorita biex tipprezerva l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni, sa fejn hu permess mil-ligi.

Jekk i¢-Chairperson huwa kkoncernat minn din it-Tagsima, huwa ghandu jinforma lill-Uffi¢¢ju tal-Konformita u tal-
Governanza tal-BCE.

4. Prin¢ipji ta’ komunikazzjoni ma’ partijiet esterni

(a) Bla hsara ghar-rekwiziti li jirrigwardaw l-informazzjoni kunfidenzjali, fil-kuntatti taghhom ma’ fornituri jew organizz-
azzjonijiet tan-negozju li jirrapprezentaw lill-fornituri, il-membri ghandhom ihabirku biex tinzamm kompetizzjoni
gusta u jipprovdu informazzjoni oggettiva u pertinenti lill-fornituri jew lir-rapprezentanti b’'mod ikkoordinat u mhux
diskriminatorju. Skont l-informazzjoni li ghandha tinghata, dan il-ghan jista’ jinkiseb billi huma jigu involuti fi
djalogu kostruttiv u billi tinqgasam id-dokumentazzjoni maghhom fi gruppi konsultattivi.

(b) I-membri ghandhom jaghtu kunsiderazzjoni xierqa lil kull komunikazzjoni bil-miktub indirizzata lilhom mill-
fornituri jew mill-organizzazzjonijiet tan-negozju li jirrapprezentaw lill-fornituri. Il-membri ghandhom jittrattaw
dawn il-komunikazzjonijiet bhala kunfidenzjali, sakemm ma jigix espressament iddikjarat il-kuntrarju mill-fornitur
jew mir-rapprezentant.

(c) U-paragrafi 3(a) u 3(b) m'chandhomx ikunu miftehma bhala li jimpedixxu kuntatti bejn I-MIB u I-fornituri jew I-
organizzazzjonijiet tan-negozju li jirrapprezentaw lill-fornituri.

5. Parir fuq mistogsijiet ta’ etika

Jekk membru jkollu xi mistogsija dwar l-applikazzjoni tal-Kodici, dak il-membru ghandu jitlob parir minghand I-Uffic¢ju
tal-Konformita u tal-Governanza tal-BCE.

6. Sanzjonijiet u dispozizzjonijiet finali

(a) Minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-proceduri dixxiplinari inkluzi fil-kundizzjonijiet tal-impieg taghhom jew
ghal kull penali kriminali, dixxiplinari, amministrattiva jew kuntrattwali applikabbli, membru li jikser dan il-Kodici
ghandu jitke¢¢a immedjatament mill-MIB u jigi sostitwit.

(b) Membru ghandu jibqa’ marbut mit-Taqsimiet 2 u 3 anki wara li dak il-membru jkun waqaf minn dmirijietu bhala
membru tal-MIB.

(c) Ex-membru m’'ghandux juza informazzjoni kunfidenzjali sabiex jikseb impieg ma’ fornitur, jew jizvela jew juza
informazzjoni kunfidenzjali miksuba permezz tal-partecipazzjoni tieghu fI-MIB bhala impjegat ta’ fornitur.

() Linja Gwida (UE) 2015/855 tal-Bank Centrali Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2015 li tistabbilixxi I- principji ta' Qafas tal-Etika tal-
Eurosistema u li thassar il-Linja Gwida BCE[2002/6 dwar standards minimi ghall-Bank Centrali Ewropew u l-banek centrali nazzjonali
meta jwettqu operazzjonijiet ta’ politika monetarja, operazzjonijiet ta’ kambju internazzjonali mar-riservi esteri tal-BCE u I-gestjoni tal-
assi ta’ rizerva estera tal-BCE (BCE/2015/11) (GUL 135, 2.6.2015, p. 23).
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(d) Matul l-ewwel sena wara li jkunu wagfu minn dmirjjiethom, il-membri ghandhom ikomplu jevitaw kull kunflitt ta’
interess li jista’ jingala’ minhabba attivita professjonali jew hatra gdida. B'mod partikolari, huma ghandhom
jinformaw bil-miktub li¢-Chairperson dwar jekk ghandhomx il-hsieb jinvolvu ruhhom fxi attivita professjonali jew

jaccettaw hatra, u ghandhom jitolbu l-parir tal-MIB gabel ma jintrabtu. L-MIB ghandu jirreferi l-kwistjonijiet lill-
Uffic¢ju tal-Konformita u tal-Governanza, kif xieraq.

(e) Jekk ex-membru ma jirrispettax ir-rekwiziti stipulati fil-paragrafi (c) u (d), I-MIB jista’ jinforma lil min ihaddem lil dak

l-ex-membru illi jirrizulta, jew aktarx li jirrizulta, kunflitt ta” interess bejn il-pozizzjoni 1-gdida tal-ex-membru u dik li

kellu gabel.
7. Indirizzati u distribuzzjoni

Dan il-Kodi¢i huwa indirizzat lill-membri. Titqassam kopja lil kull membru ezistenti u lil membri godda mal-hatra. 1l-
Membri huma mitluba jiffirmaw l-Appendicijiet 1 u 2 qabel ma jattendu ghall-ewwel laqgha taghhom tal-MIB.
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Appendici 1

DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA MAL-KODICI TA’ KONDOTTA

B'din id-Dikjarazzjoni, jiena naccetta -Kodi¢i ta’ Kondotta anness u nirrikonoxxi l-obbligi tieghi hawn taht, b'mod
partikolari I-obbligu tieghi biex (a) inzomm il-kunfidenzjalita stretta ta’ kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali u ma
nizvelax informazzjoni kunfidenzjali miksuba minni, anki skont l-Iskema ta’ kunfidenzjaliltd tal-BCE; (b) nevita
u niddikjara sitwazzjonijiet li jistghu jinvolvu kunflitt ta’ interess fit-twettiq ta’ dmirijieti bhala membru tal-Bord tal-
Infrastruttura tas-Suq (I-“MIB”) b’rabta mal-kompetenzi tal-MIB; u (c) ma nuzax informazzjoni kunfidenzjali ghall-
benefic¢ju tieghi stess jew ghall-benefic¢ju ta’ kwalunkwe persuna ohra; b'mod partikolari, m'ghandix niehu vantagg
minn informazzjoni kunfidenzjali fi kwalunkwe tranzazzjoni finanzjarja privata jew fir-rakkomandazzjoni jew fl-ghoti
ta’ pariri kontra tali tranzazzjonijiet.
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Appendici 2

DIKJARAZZJONI TAL-INTERESSI (')

I-kompetenzi tal-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq (I-“MIB”) huma direttament jew indirettament (ez. fir-rigward ta’
membru tal-familja) affettwati mill-interessi ta’ flus ufjew mhux ta’ flus, li jistghu joholqu kunflitt ta’ interess fit-tifsira
tal-Kodici ta’ Kondotta (3):

Investiment (ez. dirett jew indirett fentitd kummercjali, inkluz sussidjarji jew entitajiet ohra li jappartjenu ghall-istess
grupp korporattiv, li ghandu interess bhala fornitur, sakemm ma jkunx mizmum permezz ta’ fondi ta’ investiment jew
tal-pensjonijiet jew xi haga simili):

Pozizzjoni (ez kurrenti jew precedenti, imhallsa jew mhux imhallsa, ma’ entita kummercjali illi ghandha interess bhala
fornitur):

Introjtu jew rigali (ez. remunerazzjoni kurrenti, precedenti jew mistennija, inkluz benefic¢ji differiti, ghazliet
li ghandhom jigu ezercitati fi stadju aktar tard u trasferimenti ta’ drittijiet tal-pensjoni, jew rigali, ricevuti minghand
entita kummerdjali li ghandha interess bhala fornitur):

(") Jekk membru m'ghandu ebda interess rilevanti, dan ghandu jkun indikat billi jiddikjara “I-ebda” fil-parti(jiet) rilevanti.
() Membru b'interess rilevanti ghandu jiddeskrivi I-fatti u ¢-cirkostanzi rilevanti kollha, billi juza wkoll spazju addizzjonali jekk mehtieg.
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Jien b’dan niddikjara, fuq l-unur tieghi, illi sa fejn naf jien l-informazzjoni Zvelata hija vera u kompleta.

(Isem shih)
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ANNESS IV

PROCEDURI U REKWIZITI GHALL-GHAZLA, IL-HATRA U L-BIDLA TAL-MEMBRI TAL-BORD TAL-
INFRASTRUTTURA TAS-SUQ LI MHUMIEX MINN BANK CENTRALI

1. Avviz ta’ Kompetizzjoni

1.1. II-Bank Centrali Ewropew (il-“BCE”) ghandu jippubblika avviz ta’ kompetizzjoni sabiex jinhatru esperti bhala
membri tal-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq (-“MIB”) li mhumiex minn bank centrali u ghall-holgien ta’ lista ta’
rizerva. L- avviz ta’ kompetizzjoni ghandu jsir skont id-Decizjoni (UE) 2016/245 tal-Bank Centrali Ewropew
(BCE[2016/2) (). Mandakollu, ghandu jiddevija mill-Artikolu 22 tad-Decizjoni (UE) 2016/245 (BCE[2016/2). L-
avviz ta’ kompetizzjoni ghandu jirrispetta tal-ingas il-principji ewlenin tal-akkwist pubbliku u jizgura kompetizzjoni
xierqa u trasparenti.

1.2. L-avviz ta’ kompetizzjoni ghandu jistabbilixxi, fost l-ohrajn: (a) ir-rwol tal-MIB; (b) ir-rwol tal-membri li mhumiex
minn bank centrali fI-MIB; (c) il-kriterji tal-ghazla; (d) l-aspetti finanzjarji rilevanti; u (e) il-procedura tal-applikazz-
joni, inkluz skadenza ghar-ricevuta tal-applikazzjonijiet.

1.3. L-avviz ta’ kompetizzjoni ghandu jigi ppubblikat fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u fuq is-sit web tal-BCE fl-
istess hin. Fejn xieraq, il-BCE jista' juza mezzi addizzjonali biex jirriklama l-avviz ta’ kompetizzjoni. Fkaz ta’
diskrepanzi, il-verzjoni ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea ghandha tiehu Il-precedenza fuq
verzjonijiet ohra.

1.4. L-iskadenza ghas-sottomissjoni tal-applikazzjonijiet tal-kandidati ghandha tkun tal-anqas 35 jum kalendarju wara I-
pubblikazzjoni tal-avviz ta’ kompetizzjoni f1I-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

2. Il-procedura tal-ghazla

2.1. IKunsill Governattiv tal-BCE (il-“Kunsill Governattiv”) ghandu jahtar lill-membri tal-MIB li mhumiex minn bank
centrali abbazi ta’ proposta tal-Bord Ezekuttiv tal-BCE (il-“Bord Ezekuttiv”), wara li jkun lesta I-procedura tal-akkwist
rilevanti.

2.2. 1l-Bord Ezekuttiv ghandu jevalwa lill-kandidati skont il-kriterji tal-ghazla stipulati fit-Tagsima 3 ta’ dan l-Anness IV.

2.3. I¢-Chairperson tal-MIB, rapprezentanti mill-banek centrali nazzjonali tal-Eurosistema, u staff tal-BCE jistghu jaghtu
appogg lill-Bord Ezekuttiv fil-mili tal-formoli ghall-evalwazzjoni tal-kandidati, li jinkludu sommarju tal-merti u n-
nuqgasijiet tal-kandidat fil-kuntest tal-kriterji tal-ghazla ghall-mandat u rakkomandazzjoni ghall-hatra skont I-
adattabbilta tal-kandidat.

2.4. Bil-kontra tal-Artikolu 22(6) tad-Decizjoni BCE/2016/2, zewg kandidati ghandhom jinhatru direttament, u ghandha
tigi stabbilita lista ta’ rizerva ghal kandidati ghal postijiet fil-futur.

3. Ilkriterji tal-ghazla

Il-kriterji tal-ghazla huma kif gej:

(a) gharfien espert bhala uffi¢cjal anzjan fl-industrija tal-pagamenti jew gharfien espert fl-industrija tat-titoli, jew
bhala fornitur ta’ servizz jew bhala utent ta’ servizzi fdan il-qasam, kif ukoll gharfien espert relatat mas-settur
finanzjarju usa’ tal-Unjoni;

(b) mill-angas 10 snin esperjenza ta’ interazzjoni mal-partecipanti ewlenin fis-swieq finanzjarji tal-Unjoni;
(c) esperjenza rilevanti, preferibbilment fil-gestjoni tal-progetti; u

(d) il-kapacita ta’ komunikazzjoni effettiva bl-Ingliz.
4. Lista ta’ rizerva

4.1. 1-BCE ghandu jimmira li dejjem izomm lista ta’ rizerva ta’ kandidati potenzjali biex timla I-pozizzjonijiet ta’
membri tal-MIB li mhumiex minn bank ¢entrali.

() 1d-Decizjoni (UE) 2016/245 tal-Bank Centrali Ewropew tad-9 ta’ Frar 2016 li tistabbilixxi r-regoli dwar l-akkwisti (BCE/2016/2)
(GUL 45,20.2.2016, p. 15).
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4.2. Fkaz ta’ post battal fl-MIB ta’ membru li mhuwiex minn bank centrali, il-Bord Ezekuttiv jista’ jaghzel kandidat mil-
lista ta’ rizerva skont il-klassifikazzjoni tieghu u jipproponih lill-Kunsill Governattiv bhala membru mhux centrali
tal-MIB ghal mandat ta’ 36 xahar jew igsar. [l-mandat jista’ jiggedded ghal mandat ichor ta’ mhux aktar minn 36
xahar biex il-mandat totali ma jkunx jagbez il-mandat massimu ta’ [sitt] snin permess ghall-membri li mhumiex
minn bank centrali.

4.3. Il-lista ta’ rizerva ghandha tibqa’ valida ghal perijodu ta’ sitta u tletin xahar ladarba tigi approvata mill-Kunsill
Governattiv. II-Kunsill Governattiv jista’ jestendi l-validita tal-lista ta’ rizerva ghal perijodu iehor ta’ 36 xahar jekk
iqis li huwa xieraq li jaghmel hekk.

4.4. Bdevjazzjoni mill-Artikolu 22(7) tad-Decizjoni (UE) 2016/245 (BCE[2016/2), il-lista ta’ rizerva m’'ghandhiex tkun
miftuha ghal applikanti godda.

4.5. B'devjazzjoni mill-Artikolu 22(8) tad-Decizjoni (UE) 2016245 (BCE[2016/2), il-kandidati jistghu jaccessaw,
jaggornaw jew jikkoregu d-data taghhom izda ma jistghux jaggornaw jew jikkoregu informazzjoni rilevanti biex
jissodisfaw il-kriterji tal-ghazla wara d-data tal-gheluq tal-avviz ta’ kompetizzjoni.

5. Hatra

5.1. l-membri tal-MIB li mhumiex minn bank centrali ghandhom jinhatru fkapacita personali. Huma ma jistghux
jiddelegaw ir-responsabbiltajiet taghhom lil membru iehor jew parti terza.

5.2. Il-hatriet kollha ghandhom ikunu soggetti ghall-iffirmar ta’ kuntratt ta’ hatra minn min jinhatar, iffirmat ukoll mi¢-
Chairperson tal-MIB kif ukoll kuntratt mal-BCE, li jistabbilixxi l-indennizzi u r-rimborz tal-ispejjez applikabbli fir-
rigward ta’ spejjez, u wkoll id-dikjarazzjonijiet imsemmija fit-Tagsima 6.1.

5.3. I-Kunsill Governattiv ghandu jahtar membri tal-MIB li mhumiex minn bank centrali bhala membri minghajr vot

tal-MIB ghal massimu ta’ 36 xahar, li jiggeddu ghal mandat iehor ta’ mhux aktar minn 36 xahar biex il-mandat
totali ma jkunx jaqbez il-mandat massimu ta’ sitt snin permess ghall-membri li mhumiex minn bank centrali.

6. Dikjarazzjonijiet
6.1. Il-membri tal-MIB li mhumiex minn bank centrali jintrabtu li jimxu mal-Kodici ta’ Kondotta tal-MIB. Ghal dan il-
ghan, huma mehtiega jiffirmaw id-“Dikjarazzjoni ta’ konformita mal-Kodic¢i ta’ Kondotta” fl-Appendic¢i 1 tal-

Anness III u li jimlew u jiffirmaw id-“Dikjarazzjoni tal-interessi” fl-Appendici 2 tal-Anness IIIL.

6.2. Il-membri tal-MIB li mhumiex minn bank centrali huma mehtiega wkoll jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet ipprovduti
mal-avviz ta’ kompetizzjoni.

7. Terminazzjoni u sostituzzjoni
7.1. H-Kunsill Governattiv jista’ jittermina l-mandat ta’ membru tal-MIB li mhuwiex minn bank centrali jekk, fil-kaz ta’
dak il-membru li mhuwiex minn bank centrali, isehh xi wiehed minn dawn li gejjin: kunflitt ta’ interess, ksur ta’

dmir, l-inabbilta li jwettaq dmirijietu, ksur tal-Kodici ta’ Kondotta ufjew nuqgas serju fl-imgieba.

7.2. Tl-mandat ta’ membru li mhuwiex minn bank centrali jitqies bhala itterminat meta dak il-membru li mhuwiex minn
bank centrali jirrizenja jew jiskadilu l-mandat tieghu minghajr ma jigi mgedded.

7.3. Jekk mandat jigi tterminat gabel ma jintemm il-perijodu ta’ 36 xahar, ghandhom japplikaw it-Tagsimiet 4.2 u 4.3.




	DEĊIŻJONI (UE) 2019/166 TAL-BANK ĊENTRALI EWROPEW tal-25 ta' Jannar 2019 dwar il-Bord tal-Infrastruttura tas-Suq u li tħassar id-Deċiżjoni BĊE/2012/6 dwar it-twaqqif tal-Bord għall-Programm TARGET2-Securities (BĊE/2019/3) 

